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FORMACIÓN ACADÉMICA  

2016 

2013 

2011 

2010 

2009 

2004 

2003 

2001 

Máster Universitario en Traducción Médico-sanitaria 

Universitat Jaume I (Castellón) 

Retour interpreting into English (ES-EN) 

Universidad de La Laguna (Tenerife) y AIIC    

Máster en interpretación de conferencias multidisciplinar (EN-ES-EN) 

Universidad Europea de Madrid 

Spanish Advanced Interpreting (EN-ES-EN) 

Heriot-Watt University, Edinburgh (Reino Unido) 

Curso de interpretación simultánea y consecutiva (EN<>ES) 

Estudio Sampere (Madrid) 

Máster en traducción especializada (EN-ES) 

University of Surrey, Guildford (Reino Unido)  

BA (Hons) Applied English Language and Linguistics   

(Licenciatura en lengua inglesa aplicada y lingüística *Homologado a grado de Licenciado) 

Kingston University, Kingston-upon-Thames (Reino Unido)  

Estudios de lingüística aplicada y traducción  

Budapesti Gazdasági Főiskola (Escuela de Empresariales de Budapest, Hungría) 

EXPERIENCIA PROFESIONAL 

DOCENCIA UNIVERSITARIA 

2018 – Profesor Máster Universitario en Traducción Médico-sanitaria, Universitat Jaume I 

2008 – Profesor de Técnicas de Interpretación Simultánea, Universitat de València 

2010   Profesor colaborador en el máster MA Translation, University of Surrey (Reino Unido) 

EXPERIENCIA LABORAL INTERPRETACIÓN 

14 años de experiencia en diversos organismos (Naciones Unidas, Ministerio de la Presidencia, Congreso 

de los Diputados, Junta de Andalucía, Comité de las Regiones de la Unión Europea) y en un gran 

número de empresas privadas (Ford, Ferrovial, Bankia, Endesa, Bayer, AstraZeneca, Pfizer).  

Especialización en MEDICINA: traumatología, prótesis, implantes cocleares/hipoacusia, implantología 

dental, prostodoncia, cirugía vascular, cirugía de mama, trasplante médula, farmacología, neurología, 

oncología, inmunología, reumatología, epigenética. 

OTRAS ÁREAS DE ESPECIALIZACIÓN: Materiales poliméricos/Ingeniería de automoción/Instituciones 

IDIOMAS: castellano, catalán/valenciano, inglés 

OTROS DATOS DE INTERÉS 

-Miembro de AICE, Asociación de Intérpretes de Conferencia de España

-Miembro de Tremédica, Asociación Internacional de Traductores y Redactores de Medicina y Ciencias Afines

-Miembro del Chartered Institute of Linguists (CIoL) (2004-2006)

-Miembro asociado del Institute of Translation and Interpreting (ITI) (2004-2006)

-Residente en el Reino Unido de 1998 a 2006

SERGIO VAÑÓ BOTELLA  


